SUSITARIMAS DEL TIESIOGINIO ATSISKAITYMO
2025-12-

Jaunimo reikaly agentiira, juridinio asmens kodas 188681478, atstovaujama direktoriaus
Jono Laniausko, veikiancio pagal nuostatus, patvirtintus Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir
darbo ministro 2022 m. vasario 9 d. jsakymu Nr. A1-87 (toliau — UZsakovas),

Rasa Indriliunaité, gyvenanti , veikianti pagal individualios veiklos
vykdymo pazyma Nr. 759764, isduota 2017 m. rugséjo 18 d., (toliau — Teikéjas),

ir

Taikomosios antropologijos organizacija ,,Anthropos*“, juridinio asmens kodas 304743335,
atstovaujama vykdanciosios direktorés Ugnés Barboros Starkutés, veikianCios pagal Visuotinio
asociacijos nariy susirinkimo, jvykusio 2024 m. rugséjo 5 d., suteiktus, Registry centre 2024-09-16
d. registruotus, jgaliojimus (toliau — Subteikéjas),

toliau UZzsakovas, Teikéjas ir Subteikéjas kartu vadinami ,,Salimis“, o kiekvienas atskirai —
,Salimi®,

atsizvelgdamos | tai, kad:

a) Uzsakovas ir Teikéjas 2025 m. birzelio 16 d. sudare sutartj Nr. 3F-70(6.25 E) dé¢l darbo su
jaunimu poveikio tyrimo atlikimo paslaugy (toliau — Sutartis);

b) Sutarties 3.10 punkte ir jo papunkciuose numatytos tiesioginio atsiskaitymo su subteikéjais
salygos ir tvarka;

c) Teik¢&jas ir Subteikejas 2025 m. birzelio 12 d. sudare sutartj Nr. TAO-2025-06-12 (toliau —
Subteikimo sutartis);

d) Sudarant Sutartj jos 4.4. punkte nurodyta, kad Sutarciai vykdyti pasitelkiamas Subteikéjas;

d) Subteikéjas buvo informuotas apie tiesioginio atsiskaitymo galimybe;

e) Subteikéjas 2025 m. gruodzio 11 d. el. pastu informavo, kad pageidauja, jog uz suteiktas
paslaugas pagal Subteikimo sutartj tiesiogiai sumokeéty Uzsakovas;

f) Uzsakovas sutinka tiesiogiai sumoketi Subteikéjui,

Salys, siekdamos nustatyti tiesioginio atsiskaitymo tvarka uz Subteikéjo suteiktas paslaugas
pagal Subteikimo sutartj, sudaré $j susitarimg (toliau — Susitarimas):

1. Sutarties dalykas
1.1. Sios Trisalés sutarties dalykas yra tiesioginio atsiskaitymo su Subteikéju tvarka ir salygos.
2. Atsiskaitymo tvarka
2.1. Avansinis mokéjimas nemokamas.

2.2. Uzsakovas tiesiogiai atsiskaitys su subtiekéju, kai UZsakovui bus pateiktas Tiekejo ir Subtiekéjo
Paslaugy perdavimo—priémimo aktas, patvirtinantis tinkamai suteikty paslaugy fakta.

2.3. Sutarties Salys susitaria, jog Subteikéjo pateikti Sutarties vykdymo dokumentai laikomi tinkamai
iformintais ir pateiktais, jeigu nurodytuose dokumentuose pateikta informacija apie Subteikéjo
suteiktas paslaugas yra teisinga, suteiktos paslaugos bei dokumenty jforminimas atitinka Sutarties

salygas;

2.4. Teikéjas gaves 1§ Subteikéjo Sutarties vykdymo dokumentus patikrina juos ir nustates, kad
dokumentuose pateikta informacija apie Subteikéjo suteiktas paslaugas yra teisinga, suteiktos



paslaugos atitinka Sutarties sglygas, pateikti dokumentai jforminti tinkamai, ne véliau kaip per 3
(tris) darbo dienas nuo tokiy dokumenty gavimo dienos:

2.4.1. pasiraso ir patvirtina Paslaugy perdavimo-priémimo akta;
2.4.2. pateikia Sutarties vykdymo dokumentus Uzsakovui.

2.5. Jeigu Teiké¢jas nustato, kad Subteikéjo pateikti Sutarties vykdymo dokumentai yra netinkamai
iforminti, pateikti ne visi Sutarties vykdymo islaidas pagrindziantys dokumentai, dokumentuose
pateikta informacija apie suteiktas paslaugas yra neteisinga, suteiktos paslaugos neatitinka Sutarties
salygy ar esant kitiems neatitikimams Teikéjas turi ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo
tokio sprendimo priémimo dienos, rastu informuoti apie tai Subteikéja, nurodydamas trikumus ir
nustatydamas protingg terming trikumams pasalinti.

2.6. Per Teikéjo nustatyta terming Subteikéjui pasalinus trikumus, Teikéjas nustatyta tvarka
pakartotinai patikrina dokumentus ir pateikia pasirasytus ir patvirtintus dokumentus Pirkéjui.

2.7. Pirk¢jas ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Sutarties vykdymo dokumenty gavimo
dienos, patikrina pateiktus dokumentus ir, jeigu pateikti dokumentai yra tinkamai jforminti,
dokumentuose pateikta informacija apie suteiktas paslaugas yra teisinga, suteiktos paslaugos atitinka
Sutarties salygas, pasiraSo Paslaugy perdavimo-priémimo akta, bei pateikia pasiraSytus dokumentus
(po 1 (vieng) egzemplioriy) Teikéjui ir Subteikejui.

2.8. Jeigu UZsakovas nustato, kad Teikéjo pateikti dokumentai yra netinkamai jforminti arba pateikti
ne visi Sutarties vykdymo iSlaidas pagrindZiantys dokumentai arba dokumentuose pateikta
informacija apie suteiktas paslaugas yra neteisinga, suteiktos paslaugos neatitinka Sutarties salygy ar
esant kitiems neatitikimams, ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo tokio sprendimo
priémimo dienos, rastu informuoja Teikéja, nurodydamas trilkumus ir nustatydamas protinga terming
trikumams pasSalinti.

2.9. Per UzZsakovo nustatyta terming Teikéui paSalinus trikumus ir pakoregavus
dokumentus, Uzsakovas ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo visy tinkamai jforminty
dokumenty gavimo dienos, pasiraSo Paslaugy perdavimo-priémimo akta ir pateikia pasiraSytus
dokumentus Teikéjui ir Subteikéjui.

2.10. Uzsakovas uz Subteikéjo pagal Subteikimo sutartj suteiktas paslaugas su Subteikéju atsiskaito
per 30 (trisdeSimt) dieny nuo Teikéjo PVM saskaitos fakturos, suderintos Susitarime nurodyta tvarka,
gavimo dienos. D¢l Sutarties pobuidzio 30 (trisdeSimties) dieny terminas gali biiti pratgsiamas, bet ne
ilgesniam kaip 60 (SeSiasdeSimties) dieny laikotarpiui.

3. Pakeitimo ir nutraukimo sglygos

3.1. Visi Tridalés sutarties pakeitimai galioja tik tada, kai jie sudaryti rastu ir pasirasyti Saliy jgalioty
atstovy. Tokie TriSalés sutarties pakeitimai yra neatskiriama TriSalés sutarties dalis.



3.2. Sutarties salygy keitima gali inicijuoti kiekviena Sutarties Salis, pateikdama kitai Saliai
atitinkama pra§yma bei jj pagrindziandius dokumentus. Salis, gavusi tokj pragyma, privalo ji
iSnagrinéti per 10 (de$imt) darbo dieny ir kitai Saliai pateikti motyvuota rastiska atsakyma. Saliy
nesutarimo atveju sprendimo teis¢ priklauso Pirkéjui.

3.3. TriSalé sutartis keiCiama Siais atvejais:

3.3.1. kai kei¢iamos Sutarties sglygos, turincios jtakos TriSalés sutarties jgyvendinimui;

3.3.2. kai keiciamos Subteikimo sutarties salygos, turincios jtakos TriSalés sutarties jgyvendinimui;
3.3.3. kitais atvejais.

3.4. Trigalé sutartis gali bati nutraukiama rastisku abiejy Saliy susitarimu §iais atvejais:

3.4.1. kai atsisakoma tiesioginio atsiskaitymo biido;

3.4.2. kai nutraukiama Subteikimo sutartis;

3.4.3. kai nutraukiama Sutartis.

4. Saliy atsakomybé

4.1. Saliy atsakomyb¢ yra nustatoma pagal galiojanéius Lietuvos Respublikos teisés aktus, $ia Trisale
sutartj ir kitus su $ios sutarties vykdymu susijusius dokumentus. Salys jsipareigoja tinkamai vykdyti
savo jsipareigojimus, prisiimtus $ia sutartimi, ir susilaikyti nuo bet kokiy veiksmy, kuriais galéty
padaryti zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty jsipareigojimy jvykdyma.

4.2. Teik¢jas atsako UZsakovui uz Subteikéjo prievoliy nejvykdyma ar netinkama jvykdyma, o
Subteikéjui — uz UzZsakovo prievoliy nejvykdyma ar netinkamg jvykdyma.

4.3. Uzsakovas ir Subteikéjas neturi teisés reiksti vienas kitam piniginiy reikalavimy, susijusiy su
sutarciy, kiekvieno i$ jy sudaryty su Teikéju, pazeidimu.

5. Straipsnis. Baigiamosios nuostatos
5.1. Né viena Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal $ig TriSale sutartj.

5.2. Bet kokios nuostatos negaliojimas ar prieStaravimas Lietuvos Respublikos jstatymams ar kitiems
norminiams teisés aktams $ioje Sutartyje neatleidZia Saliy nuo prisiimty jsipareigojimy vykdymo,
taip pat neturi jtakos kity Sutarties nuostaty galiojimui. Siuo atveju tokia nuostata turi biiti pakeista
atitinkancia teisés akty reikalavimus kiek imanoma artimesne TriSalés sutarties tikslui bei kitoms jos
nuostatoms.

5.3. Trisalés sutarties Salys susira§ingja lietuviy kalba. Visi prane$imai, sutikimai ir kitas
susizinojimas, kuriuos Salis gali pateikti pagal §ia sutartj, bus laikomi galiojandiais ir jteiktais



tinkamai, jeigu yra asmenidkai pateikti kitai Saliai arba iSsiysti registruotu ar elektroniniu pastu
preambuléje nurodytais adresais, kitais adresais, kuriuos nurodé viena Salis, pateikdama pranesima.

5.4. Sutarties jsigaliojimo data laikoma sutarties pasira§ymo diena, jei Salys pasiraso skirtingu metu,
Sutarties jsigaliojimo data laikoma paskutiniosios Salies paraso data.

5.5. Sutartis sudaryta trimis egzemplioriais lietuviy kalba, turin¢iais vienodg teising galia, kiekvienai
Saliai po viena egzemplioriuy.

5.6. Siuo Salys patvirtina, kad Sutartj perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes, priemé ja kaip
atitinkancia jy tikslus ir pasirasé auksc¢iau nurodyta data.
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